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HIVATALOS RÉSZ.

RENDELET.
485. B. r. ő. t . .

Feljelentetett: miként a’ csatahelyek közelében eső vi­
dékeken epemirigy (cholera) mutatkozik. (

Minthogy pedig orvosi vélemény szerint e kór lejlo- 
désének oka azon körülményekben rejlik, mert a’ csatában e - 
vérzettek testeinek eltemetésére kellő gond és óvatosság nem 
fordittatott. Annálfogva rendelem:

1- ör. Hogy az illető kormánybiztosok és hatóságok azon 
csatatéreken, hol az elesettek testei nincsenek olly mélyen el­
ásva, hogy az ártalmas kigőzölgés megakadályoztassék, azokat 
rögtön vagy új és eléggé mély sírgödrökbe temettessék el, 
vagy legalább annyi földet hányassanak íeájok, hogy a kór
tovább fejlődése meggátolva legyen. _

2- or. Hogy a’ kormánybiztosok és hatóságok azon esetre, 
ha az események hatalma, a’ kormányzásukra bízott helyeket uj 
csatáknak színterévé változtatná, a’ sírgödrök ásatása és az el­
esettek temetése Lörül azon intézkedéseket, mellyeket az egész­
ségnek minden ártalmas befolyástóli megóvása igényel, elkis- 
meretes gondossággal és szigorú pontossággal megtegyék.

Debreczen, máj. 18. 1849.
Belügyministerium részéről.

699. I m. . , ,
A’ közalapítványi ’s egyéb egyházi és tanodái pénztárakat 

követelőleg illető adósságokról szóló kötelezvények eltévedé­
séből vagy idegen kezekbe jutásából eredhető károsulás eltávo­
lítása végett a’Közlöny folyó évi 102. számában közzé tett ren­
delvény kapcsán mindazok, kik az érintett pénztárok irányában 
magukat kötelezve lenni tudják, ezennel komolyan figyelmeztet­
nek: miszerint a’ kérdéses kötelezvények erejénél fogva, adós­
ságaik tőkéjének vagy kamatainak leróvása tekintetéből, a’ tör­
vényes magyar kormány alatt tettleg létező alapítványi, tanodái 
’s egyházi pénztárakon kívül, fizetni senkinek se merészkedje­
nek:—ellenkező esetben nemcsak törvénytelenül lefizetett pén­
zeiket elvesztendik, hanem egyszersmind honárulók gyanánt te­
kintetvén, szigorúan fognak büntettetni.

Debreczen, 1849. évi május 17.
Horváth Mihály, 

vallás ’s közoktatásügyi minister.

KINEVEZÉSEK.
C I t. 2018 sz.

Kineveztetnek a’ honvéd tüzérséghez hadnagyokul: Tsik 
Antal, Pankuch Gyula, Sztávács József, Lovas Ábrahám, Fábri 
Sándor, Fülesy Kálmán, Stann Jakab, Blasch János szekerész, 
Weisz József, röppentyű karhoz, Zsarnai János tűzmesterek. 
Május 16-tól számítandó rang és illetmény nyel.

Debreczen, máj. 19. 1849.
A’ helyettes hadügyminister távollótóben, 

Répásy Mihály, tábornok.

Az igazságügyi ministerium rendelete folytán, Magyaror­
szág függetlensége ’s az april 14-ki határozat iránti ünnepélyes 
hódolatokat kijelentették: Hajdúnánás városa tanácsa, Vá- 
mos-Pircs város tanácsa, H. Szoboszló város tanácsa, 
Mármaros vármegye törvényszéke, a’ Hajdúkerület 
polgári ’s fenyitő törvényszéke, a’ kolosvári rögtön ítélő 
törvényszék, Felsőbánya város törvényszéke; ’s az aradi 
váltó törvényszék. Kelt Debreczenben május 19. 1849.

Igazságügyi minister 
Vukovics Sebő.

NÉVVÁLTOZTATÁS.
B. szám.

„Ferdinandsberg“ helység birtokosai azon helység nevét 
,,Bemhegy“re kívánják átváltoztatni, roelly kérelmet a belügy­
ministerium annál szívesebben teljesít, mert ez által emlékét 
örökíti hazánkban Erdély megmentöjének.

Debreczen, máj. 19. 1849.
Belügyministerium.

1367. lg.
RENDELET.

Honárulás-büntetéssel terhelt Hám János esztergami ér­
sek, és Scitovszki János pécsi püspök javainak elfoglalása az 
álladalom részére megrendeltetvón, az illető hatósági elnökök 
és kormánybiztosok oda utasittatnak: hogy hatóságuk kebelé­
ben e’ honárulók minden javainak zárlati biztosítása iránt, ad­
dig is míg a’ pénzügy ministerium az összeírásra, és kezelésre 
nézve a’ teendők iránt rendelkeznék, haladók nélkül kellőleg in­
tézkedjenek.

Debreczen, május 17-én 1849.
Igazságügyiminister, 
Vukovics Sebő.

1372 I lg.
Hevesmegye az ellenséges seregek benyomulása miatt fel­

függesztve volt törvénykezési és polgári ügyeknek az illető bí­
rák előtt ismét leendő folyamatba tételét, illetőleg megkezdését, 
f. ó. juniushó li-kére határozván, ugyanez, nevezett megye 
félterjesztése következtében közhírré tétetik. Kelt Debreczen­
ben, május 18-án 1849.

Az ;gazságügyi ministerium által.

•maaNau
541.

Tapasztalván, hogy több egyének, kik a’ magyar seregben 
mint főtisztek szolgáltak, ’s részszerint tiszti rangjukról ön­
kéntesen lemondottak, rész szerint pedig törvény utján fő- 
tisztségeiktől megfosztanak, még most is, miután megszűntek 
tisztek lenni, a’ szolgálatban levő honvódtiszteket illető egyen­
ruhát viselik. Ezennel rendelem, hogy semmi síin alatt ezután 
azt ne merészeljék tenni, mert ellenkező esetben befogatással sem 
mulasztandom el attól eltiltani.

Orsz. hadi iőparancsnok 
Kiss Ernő, altábornagy.

oo 3 — 3wu. p. m.
Tudásul.

A’ pénzügy-ministerium hivatalos teendői háborittatlan 
munkálkodást igényelvén, hivatalos értekezésekre inneniül na­
ponként a’ délelőtti 11 ’s délutáni 2 óra közti időt tűzöm ki; 
magán ügyekben pedig látogatásokat naponként, hétfőt ’s csü­
törtököt kivéve, szinte délelőtti 11 ’s délutáni 2 óra közt fo- 
gadandok.

Felvilágosítások magán ügyekben a’ pénzügyministerium 
irodájában naponként csak délelőtt 11, ’s délutáni 2 óra közt 
adatnak.

Debreczen, máj. 13. 1849.
Duschek Ferencz, 

pónzügyminister.

ADAKOZÁSOK.
N.-Váradról. N.-Harsány főbírája Gergely János,hogy 

érzetét a’ haza eránt tettlegesen is bebizonyíthassa, ujoncz ál­
lítás alkalmával, egy, pénzen fegadott 4 évre szolgáló ujonczot, 
a’ kívántakon felül adott a’ hazának, magának alkalmas fia nem 
lévén éljenek az illy buzgó hazafiak!

H. 1409.
A’ sérült honv. ápolására N.-Károly város lakosai követ­

kező tárgyakat adományoztak u. m. 324 i., 378 g., 89 lep., 197 
tör. kendőt, 73 faslit, 63 zsebkendőt, 1 börpok., 13 párnahajat,
4 pár. hajjal és tollal, 2? és fél röf vászony darabot, 29 d. kap- 
czának való, 340 font tópetnek való rongy, 20 font tép., és 
mindezeken kivül 106 ft 44 kr pp., melly öszszeg a’ női egylet 
pénztárába tétetett le. N.-Károly város honfi keblű polgárai kik 
a’ fent elősorolt adományozáshoz rósztvevöleg járultak a’ haza 
hálás köszönetét, méltán kivívták, vegyék tehát ezért az egész­
ségi osztály hálás köszönetét.

Debreczen, május 11. 1849.
Flór Ferencz, 

hadügyi egészségi osztályfőnöke
I H.
A’ nádudvari nemzeti Casino a’ sérült honvédek részé­

re 40 pfrtot ajándékozott, melly öszveg az osztálynak, Mol­
nár Ferencz casinói elnök által át is adatott. Valamint Bihar 
megye Mihályfalva helységi birtokosok szinte, a’ sérült hon­
védek részére 10 pfrtot adakoztak. E’ nemes részvétből ke­
letkezett adakozásért, vegyek a’ nevezett casinoi egylet, úgy- 
szinte az említett helysógi birtokosok, a’ haza és sérült hon­
védek nevében, a’ h. ügyi egészségi osztály hálás köszönetét.

FlórFerencz, 
hadügyi egészségi osztályfőnök.

14 204
Komáromi József, csanádi önkénytes z. alj főorvosának 

ide tett felírása szerint a’ makói kórház számára Karácsonyi 
Manoné asszony 10 pfrt, ós 30 font tépést; Keményfi József
15 pfrtot, 1 madráczot, és 2 párnát ajándékoztak; ezenfe­
lül az utóbbi a’ sebesült honvédeket naponta látogatja. Nem 
fogja feledni a’ haza azon honfiak és leányok neveit, kik a’ 
harczfiak iránt illy részvevő ragaszkodást nyilvánítanak. Most 
pedig a’ hadügyi egészségi osztály e’ nemes tettekért szives 
köszönetét szavaz.

Flór Ferencz 
egészségi osztályfőnök.

1424 I H. „ . .
Kohányi András nyírbátori, és Lázár György miskolczi 

gyógyszerész urak, a’ sérült honvédek számára szép mennyi­
ségű gyógyszereket ajándékoztak. Ezen a haza ügye iránti 

I buzgalomból keletkezett meleg részvétéit, vegyék a neve­
zett gyógyszerész urak, az öszves magyar hadsereg nevében 
a’ hadügyi egészségi osztály hálás köszönetét.

Flór Ferencz, 
hadügyi egészségi osztályfőnök.

1428 I H.
A’ berettyó sz. mártom helvét hitvallású hivek, a’ha­

za védelmezésében megsérült honvédek részére 5 frt 4 krt. 
In pbeni öszveget, úgyszinte a’ misztófalusi ref. lelkész, az 
ottani nők által készített 5—6 font tépést küldöttek a’ had­

ügyi egészségi osztályhoz, melly nemes részvétért a’ haza 
és sebesült honvédek nevében hálás köszönet szavaztatik.

Flór Ferenez, 
egészségi osztályfőnök.

14,635 I H. 1454.
A’ derecskéi tábori kórház parancsnoksága szerint, ezen 

lórház részére Bicskéről és H. Bagos helységéből, következő 
tárgyak adományoztattak u m. Szőke Józsefné 1 lepedőt, két 
vánkost, 1 paplant, 1 törülközőt, 1 szalmazsákot, 1 csomó 
rongyot. Széplaky Sándornó 1 gatyát, 1 törülközőt.

Továbbá; Juhász Mihálynö 1 lepedőt, 2 vánkost. Névtelen 
1 lepedőt, 1 vánkoshéjat.

Melly nemes részvétből keletkezett adakozásokért e’ lel­
kes honpolgárnöknek, a’ sérült honvédek nevében, a’ hadü­
gyi egészségi osztály részéről, hálás köszönet szavaztatik. 

Debreczen, máj. 17. 1849.
Flór Ferencz, 

egészségügyi osztályfőnök.
H. 1410.

Várallyai Katalin ós Emilia a’ tábori kórházak részére 3 
font tépetet, 6 sebkötőt, 6 törülközőt — az ujonezok részére 
pedig két pár uj fehér ruhát ajándékoztak. Ezen részvétekért, 
vegyék a’ lelkes nők a’ haza ’s szenvedő harczfiak nevében a 
ladügyi egészségi osztály hálás köszönetét.

Kelt Debreczen május hó 11-én 1849.
Flór Ferencz, 

egészségi osztályfőnök.

HADI TUDÓSÍTÁSOK.

7183.
Bem, altábornagy ’s fővezér, orsovai főhadi 

s zál Iá sáró 1 m áj us 16-ról 1849, következő tudósí­
tást küldött a’kormányzóhoz:

Különös szerencsémnek tartom kormányzó urat arról érte­
síthetni, hogy isten segítségével sikerült nekem Magyarország­
nak Bánátot nagy áldozatok nélkül visszaszerezni. Közeledésem­
re az ellenség mindenütt megfutott, annyira ’s olly gyorsan, 
hogy azt el sem érhettem; Orsovát pedig lövés nélkül elfoglal­
tam. A’ nép minket mindenütt barátságosan fogad, mert tudják 
a’ karán-sebesiektöl, hogy csak javukat óhajtjuk. f

Az ellenség erős volt, ereje mintegy 14000 emberből s 
40 ágyúból állott, ez éjjel hagyta el Orsovát, ’s Szkela-klado- 
vára ment Oláhországba; ón a’ török basához küldött levelemben 
ezen átkelés ellen protestáltam és öt a’ népjog tiszteletben tar­
tására ós ennek értelmében az átkelt sereg lefegyverzésére fel­
szólítottam. .

A’ sereg, mellyel Bánátból kivertem, Puchner régi had­
seregéből, temesvári őrség egy részéből, ’s két zászlóalj vég- 
vidéki katonából állott. Ezen szerencséden nép egész erejét 
már kiszívta az ellenség, mert minden hadi szolgálatra alkalmas 
férfiút magával vitt, csak öregeket, asszonyokat ’s gyermeke­
ket hagyván hátra.

Kötelességemnek ismerem kijelenteni, hogy ezen működé­
semben Perczel tábornok erélyes ’s szives segédkezet nyújtott, 
nem említem bátorságát ’s haéitehetségót, mert ezek ismerete­
sek; nála nélkül ezen működés nein végeztetett volna el olly
gyors sikerrel. „

Még csak Temesvárt kell elfoglalni; a’ vár már olly jól' an 
körülvéve, hogy onnét a’ várörség többé ki nem jöhet, legfelebb 
a’ maga megadására. — A’ várörség kirohanást kísérte, hanem 
az az általam ott hagyott sereg által visszaveretett, — úgy gon­
dolom, illy kísérletektől jövőre óvakodni fog. — Az el.enség 
visszaverésénél különösen Pereczy alezredes tüntette ki magát; 
ezen visszaveretés eredménye: a’ várörség tökéletes de.norah- 
satióját fogja előidézni. Küldöttem a’ várba 15 fogolyt, kiket Or- 
sován fogtam el, hogy lássák azok sorsát, kiknek a’ várt kellett 
volna felszabadítani; úgy vélem, hogy ez a’ vár megadását csak 
siettetni fogja.
Hajnik Pál, ministerelnök urat Pestről máj.

17-röl többek közt következőleg tudósítja:
Ma Görgei Ármintól érkezett tudósítás, inellyben jelenti: 

hogy Vogl szökik, hogy a’ bányavárosok nincsenek többó fe-

Ugyanazon tudósítás nyomán az oroszok mintegy 2000en, 
nagyobb részt kozákok, csakugyan beütöttek Árvába , egész 
Trstyináig nyomultak elő; ott tudakozódtak, hogy mennyire 
van még a’ magyar határszél; ’s midón értésükre adatott, hogy 
ök már mintegy 4 mérföldnyire vannak Magyarföldön, kenyeret 
’s marhát requirálván, tüstént visszavonultak Árvából.

NEMZETI GYŰLÉS.
CLVIII-dik ülés a’ képviselöházban május 

18-án d. e. 10 ór. Elnök: Almási Pál.
Olvastatik a’ múlt ülés jegyzőkönyve.
Tóth Lörincz: Én nem vettem vissza az indítványt, 

hanem tulajdonkép oda módosítottam, hogy méltóztassék a’ ház 
határidőt kitűzni a’ tárgyalásra (helyes).

Olvastatott tovább a’ jegyzőkönyv, mellyre nézve több ész­
revétel nem volt,



4'0
Elnök: A1 in»! jegyzőkönyvet Hunfalvi Pál viendi. Be­

mutatom a’ t. háznak Görgei Arthur tábornoknak Borsod me­
gyei dédesi kerület által történt megválasztásáról szóló jegyző­
könyvet. (Tetszés ) Szinte Balásházi Józsefnek Zemplén megyei 
helmeczi kerület által lett elválasztásról szóló jegyzőkönyvet;
— szokás szerint az igazoló választmányhoz fognak áttétetni — 
Békés megyében keblezett vári közönség folyamodik, hogy a* 
közös legeltetés és az úgy nevezett paradicsom nevű földek, 
mellyek az uraság által elfoglaltattak, neki adassanak viszsza.
— Bihar, bereg, böszörményi lakosok a’ Csábi család ellen kez­
dett úrbéri peröket a’ királyi táblától az országgyűléshez kérik 
áttétetni. — Diószeg városa közönsége a’ kocsmáltatási jog 
iránt folyamodást intéz a* házhoz. — Ezen folyamodványok a’ 
kérvényi választmányhoz fognak utasitlatni. Máltóztatnak emlé­
kezni a’ t. képviselők, hogy Demeter József képviselő folyamo­
dása már többször fordult meg a’ ház előtt, de ő mindannyiszor 
vissza utasittatván, nem igazoltatott. — Most ismét ad be egy 
folyamodást, mellyben okadatilaj igazolja azt, hogy ö Csányi 
erdélyi kormánybiztos által eleinte mint kormánybiztos, később 
pedig mint élelmezési biztos alkalmaztatott folytonosan. Tehát 
méltóztassanak e’ tekintetben nyilatkozni, hogy az az igazoló 
választmányhoz adassék-e vagy ne ?

Halász Boldizsár: Demeter József azok közé van 
számítva, kiknek 15nap engedtetett a’ megjelenésre, vagy távol 
létök okainak igazolására, különben kilépett tagokul fognak te­
kinteni. Ez a’ határozat; ezt alkalmazni kell; mert 15 nap alatt 
sem meg m m jelent, sem nem igazolta magát, nem látom át mi­
ért utasítanék az igazoló választmányhoz, mert ha tízszer is ke­
rül az igazoló választmányhoz, nem mondhat egyebet, mint hogy 
marad elöbbeni véleménye mellett.

Dobolyi Sándor: A’ dolog nemcsak ott áll, hogy 
Demeter József egyszer már kitörültetett, hogy 15 nap alatt 
meg nem jelent, hanem adott te egy kérelmet, melly által kíván­
ta magát igazolni, de elesett; másodszor ismét kéréssel járult 
a’ ház elébe és adatait beadta, de akkor is elejtetett; és most j 
harmadszor ismét adatokkal áll elő. — Étből az következnék, * 
hogy a’ még hátra levő képviselők is ötször hatszor fogják kő- i 
vetelni igazoltatásukat. — Tehát midőn már háromszor kimon- - 
datott a’ határozat, 4-tr no ujtsíuk meg a* dolgot, mert az ál- I 
lal örökös igazolásoknak nyitunk feapu(

Dedinszky József: Nem vagyok azokkal egy véle- \ 
mányben, kik előttem szólották. — Én nem veszem azt, hogy \ 
ki van mondva a’ határozat, mert a’ határozatnak alapja hibás j 
volt. Ha az illető bebizonyítja azt, hogy ö úgy volt kiküldve, ’ 
akkor a’ ház nem Ítélheti el és nem volt joga azon határozatot j 
hozni, hogy 15 nap alatt magát igazolja, természetes követke- • 
zés az, hogy az azon alapon hozott határozat nem igazságos. s 
Annálfogva én óhajtanám azon folyamodást felvétetni, és ha” fel l 
fogja világosítani azt, hogy ö kormányi megbízásban működött, Í 
akkor mi nem adhatunk neki 15 napot, mert folytonos működés- ' 
ben volt;—a’ 15 nap azokra nézve volt kitűzve, kik vagy beteg- É 
ség vagy egyéb akadályok által magokat nem igazolhatták. — I 
Vegyük fel a’ folyamodást.

Tallián Ede: Tudjuk, hogy volt a’posta-rendszer ke- [ 
zelve Erdélyben, két hétig sem kaptunk újságot Kolozsvárt, annyi- j 
val inkább nem kapót Demeter, ki a’ Székely földön volt. Ennek “ 
következtében, ha u’ ház meghozta a’ rósz szabályt, attól eile- ] 
bet állani, és ezen folyamodást kívánom áttétetni az igazoló vá- j 
lasztmányhoz.

Román Ferencz. A’mik a* folyamodványbanelöadat- $ 
nak, azok nem újak előttünk, ’s azon védelem sem uj, hogy De­
meter József kormányi biztosi minőségben működött. A’ meg 
nem jelent képviselők iránti határozat tárgyalásakor a’ "kormány 
mind azoknak névjegyzékét beadta, kikről az, hogy kormánybiz­
tosok voltak, előtte tudatott; sőt midőn Demeter József folya­
modványa fogott a’ szőnyegen, tudatott a’ ház előtt az is, hogy 
ő Csányi által kormánybiztosnak alkalmaztatott. De; a’ ház akkor 
azon nézetből indult ki, miképen még az, hogy Demeter jóval a’ 
megjelenésre tűzött határidő előtt kormánybiztos volt,és az,hogy 
azután is a’ kormány által némelly végzendőkkel megbizatott, 
nem elégséges arra, hogy ö igazoltnak tekintessék, mert a’ két 
alkalommal teljesített kormánybiztossági foglalkodások közt oily 
nagy időköz volt, hogy az alatt semmi kormányi eljárásban ide­
jét nem töltvén, mint képviselő a’ nemzetgyűlés határozatát a’ 
megjelenésre nézve tudnia , és annak eleget tennie lehe- 
hetett is, kellett is. Minélfogva a’ megbízatás az igazolásra ele­
gendő oknak nem vétetett, hanem Demeter a’ nem igazolnak 
közé soroztalott. Most nem látok újabb alapos okot, mellynél 
fogva az elöbbeni határozattól eltérni lehetne. És ha csak az uj 
választás iránt tett intézkedésekkel zavart okozni, az elöbbeni 
határozatnak alapos okok nélküli változtatásával következetlen­
ségbe jutni nem akarunk, ’s ha csak nem kívánjuk, hogy csak 
azért, mert valaki több Ízben folyamodik, a’ nélkül, hogy az el­
lenkező végzésnek szüksége fenforogna, a’ ház határozata vál­
tozás alá esvén, az által a’ ház tekintete is csorbát szenvedjen, 
most is azt hiszem, hogy Demeter Józsefet többé igazoltnak nem 
tekinthetjük. Már pedig ha a’folyamodványt az igazolási választ­
mányhoz általtennők, mintegy azt kellene elvileg megismernünk, 
hogy még lehet eset, a’ midőn a’ bizottmány Demeter Józsefnek 
igazolását is véleményezheti, ’s a’ ház ötét igazoltnak tekintheti. 
Minthogy tehát a bizottmány az igazolást nem véleményezheti, 
s a ház Demetert igazoltnak el nem fogadhatja, véleményem 
szerint Demeternek nem marad más módja, mint magát uj vá­
lasztás alá bocsátani, nekünk pedig nincs egyéb teendőnk, mint 
kimondani, hogy a’ folyamodvány többé tárgyalás alá sem vé­
telhetik, és azért ón azt az igazolási bizottmányhoz hiadandónak 
nem is tartom.

Palóczi László: Dobolyi Sándor igazoló választmányi 
jegyzőnek igazsága van. Ha valami ollyas volna azon folyamo­
dásban, mi a’ ház előtt még meg nem fordult, én is azt monda­
nám, adjuk az igazoló választmányhoz; de miután az igazoló 
választmány véleménye folytán kihagyatott, újabb folyamodása 
ismét kihagyatott, ós ismét adott be egy folyamodást elnökségem 
alatt, úgy documentisálva mint ez van, t. i. azt mondta, azért 
nem jöhet, mert élelmezési biztos; másoknak is volt itt bizony- 
ságlevelök, és a’ háznak bejelentetett, de el nem fogadta, most 
is következetesnek kell lenni a’ háznak, ós a’ folyamodást ki 
nem adhatja az igazoló választmánynak. Méltóztassanak arra 
figyelmezni, hogy sok levelek elmentek az illető kerületekhez, 
hogy válaszszanak más képviselőt; több helyeken már válasz­
tottak; több helyeken most vannak a’ választások készülőben, 
micsoda zavar lesz abból, ha a’ kerületek mást választanak, mi 
meg igazoljuk a régi követet? Ha érdemesnek találja magát az 
illető, és szeretik választói, választassa meg magát tóira

Boér: Magam ís egy véleményben vagyok az előttem

Szólt Palóczi L képviselő fávsunkkH Annyival inkább, mert azon 
választó kerülethez, honnan Demeter József volt kűldrc képvi­
selőül, a’ választás iránti rendelet már megküldetett. Ha a’ ház 
visszahúzná döbbeni határozatát, ’s ez utón akarná magát az ér­
deklelt folyamodó izasclni, nagy zavar idéztetnék általa elő. 
Azt gondolom, igen kevés fáradságába kerül Demeter József­
nek magát isméfelválasztatr.ia, különben is megtörténhető, hogy 
épen e’ napokban fog az uj követválasztás megtartatni. E szem­
pontból én sem kívánom a’ folyamodó levelet felvétetni.

Kovács Lajos: Az előttem szólt két képviselőtársam 
vélekedésében egyátalában nem lehetek, mert én a’ képviselő- 
ház végzésének végrehajtását egyátalában nem érthetem oda, 
miszerint lehetne reá eset, hogy azokat illetői ’g, kikre nézve 
az igazolás fenhagyatott, a’ kerületek uj választásra utasíttattak 
volna. Ha ez történt volna, (közbeszólás), méltóztassanak meg- 
czáfolni, én igen elfogadom az okokat. Felfogásom szerint az 
illető illy kerületekhez az uj választás iránti utasítás el nem me­
hetett. Nem állhat tehát Demeter Józsefre nézve nz állítás, mert 
részére az igazolhatás fenhagyatott. De méltóztassék a’ t. ház 
arra is ügyelni, hogy a’ mikor a’ következetlenségtől fél, épen 
maga következellenséget ne kövessen el. Emlékeztetem a’ t. há­
zat, hogy épen a’ múlt ülésben felhozatott egy követtársunk 
igazolási kérdése, ki kimutatta azt, hogy a’ hozzá intézett fel­
szólító levél csak május 4-kén került a’ debreczeni postáról ke­
zéhez, okadatolva lévén az igazoló választmányhoz utasíttaiott. 
Ha a’ határozatot oda értelmezzük, hogy magát az illető igazol­
ja, azonban 15 nap alatt erről semmit nem tudott, meg nem kap­
hatta a’ felszólító levelet, vagy a’ Közlönyt, képtelenségnek tar­
tom, hogy i5 nap alatt a’ határozatnak megfelelhessen. Én tehát 
különbséget látok, és méltóztassanak megengedni, hogy kimond­
jam nézetemet különösen ezen követtársunk iráni. Kik Erdély 
viszonyait tudják ’s ismerik Demeter Józsefet 1834-dik év óta. 
(Zaj. Közbeszólás.) Méltóztassék, a* kinek tetszik,ellentmondani, 
én elmondom nézeteimet, — a’ mihez jogom van, és a’ mire 
nézve magamat épen Demeter József irányában kötelezve érzem. 
Demeter József Háromszékből volt követ, az erdélyi országgyű­
léseken átlörhetlen hűséggel; Demeter József a’ veszélyes idők­
ben mint kormánybiztos bocsáttatott haza Háromszékbe. (Néhá­
nyat!: nem innen.) Mindig országos megbízatásban működött 
Háromszéknek a’ földjén, a’ melly Háromszék az ellenséget so­
ha a’ maga territóriumára nem bocsátotta; tehát, úgy áll előt­
tünk, hogy sem praesumtio, sem gyanú, mi ez érint az ellenség­
nek szolgalatot tett volna, és igy követeik is tiszták, mint kik 
mindég kormánybiztosi minőségben működtek; mig ellenben 
Háromszók az eíknség által elzárva lévén, oda a’ posta nem jár­
hatott. Ha irományai az igazoló bizottmányhoz kerülnek, követ­
kezetlenség neoi követtelik el, de ha máskép intézkedik a’ ház, 
meglehet, határozatunknak érvényt szerzünk, de kimondom nyíl­
tan, hogy igazságtalanságot követünk el. Én tehát azt akarom, 
hogy lássuk előbb adatait, aztán Ítéljünk felette.

Zeyk József: Jelenleg r.ein lehet airól kérdés: Deme­
ter Józsefigasoltassék-e vagy nem; kérdés csak arról lehet, 
Demeter J. folyamodása az igazoló választmányhoz utasiitaíik-e 
vagy nem? Ha ezen elvből indulunk ki, akkor vélekedésem 
szerint a’ mondott legerősebb indok is, t. i. hogy azon törvény- 
hatóságba, honnan Demeter J. követnek elválaszt .tolt, i lment 
a’ rendelet más követ választása végett, ’s ha Demeter Józsefet 
igazoljuk, zavart okozna, ez is megszűnik indok lenni, mert nem 
arról van most szó igazoljuk-e vagy nem, hanem arról hogy a’ 
beadott irományokat megvizsgáljuk-e vagy nem ? Hát ha azon 
irományokban a’ legerősebb indok van megczáfolva, t. i. azt 
nyilatkoztatja ki, azon törvényhatóság, hogy ö neki más 
képviselő nem kell, megtartja a’ régit?! ós pedig ez nem prae- 
surntio, ez az irományokban bent van. Annálfogva azt gondo­
lom minden esetre, hogy miután szó lehet arról, hogy azon ren 
delet, mellynek következtében az illető kerület felszólittatik, 
nem érkezhetett hozzájuk, ’s miután a’ törvényhatóságoknak 
olly kijelentése lehet az irományok között,miszerint ök más kö­
vetett választani nem akarnak, azt hiszem, folyamodását egysze 
rüen elvetni nem lehet, hanoin át kell adni az igazoló bizott­
mánynak, vizsgálja meg az irományokat ’s adjon iránta véleményt.

Pap Z s i g m o II d: Én nem mint Kovács Lajos, ki a’ 
múltból akarja következtetni, hogy ezt vagy amazt igazoltnak 
tekintsük, hanem onnan indulok ki, hogy a’ midőn a’ categoriát 
felállítottuk, kimondottuk, hogy azon kép viselőknek, kik kormá- 
nyi megbízatásija« vannak, nem szabunk határidőt, hanem őket 
az igazoltak közé soroljuk. Kérdem: Demeter József miként áll? 
Miután Ö bebizonyított*, hogy kormánybiztosi minőségben mű­
ködött, ’s mint élelmezési biztos hosszas szolgálatot tett, kívá­
nom előbb az igazoló bizottmány által megvizsgáltatni, alapos-e 
oka folyamodásának vagy nem, ’s akkor ítéljünk felette. Ha azt 
gondolnám, hogy a’ t ház tagjai összesen és egyenként csalha 
lattanok, nem szólanék, hanem miután tudom, hogy leginkább 
a’ birói eljárásban nem annyira a’ pillanat heve vagy szeretet és 
gyülölség szerint, hanem ex allegatis et probatis kell Ítélni, ha 
bebizonyítja, hogy ő kormánybiztosi minőségben működött, csak 
azt mondom, hogy Demeter azért, hogy ha a’ kormány által ki­
küldetett s a háznak ez be nem jelentetett feledékenysógböl, 
e’ miatt követ lehet. Kívánom, hogy irományai az igazoló bi 
zoítmányhoz utasíttassanak.

Bethlen János: A’ következetlenségek Jegveszedel- 
mesebbikóbe esnénk, ha mi az igazságot szemünk előtt nem 
tartva, az illetőket jogaik bebizonykilátásától is elzárnék. Én a’ 
múltkor is felszólaltam az iránt, hogy ha az ollyan embert, ki 
eleitől fogva mindig tulajdon kormányunk által bizatás követ­
keztében van távol, kihúztuk a’ képviselők sorozatából, a’ leg­
nagyobb igazságtalanság követtetik el. Azonban miután már 
megtörtént, eit helyre hozni csak az által lehet és csak úgy 
mutathatjuk meg, hogy igazságosak vagyunk, ha most megen­
gedjük azt, hogy Demeíer József irománya, igazolhatása tekin­
tetéből, az igazoló bizottmányhoz utasittasék. — Mi a* múltját 
illeti : én arra nem igen sokat adok, kinek millyen volt a’ múlt­
ja, mert valamint senkinek dicsősége nincs a’ múltban, úgy 
gyalázata sem lehet abba i, hogy miként viselte magát! Én De­
meter József múltját nem akarom vizsgálni; de az bizonyos 
hogy ö jelenleg a’ legveszedelmesebb körülmények között szol­
gált a’ hazának.

Berzenczey László: Soha sem hittem azt, hogy a’ 
discussiok azon térre menjenek át, miszerint azon képviselők 
kik az igazoltak sorozatából kimaradtak, meg vannak bélyegez­
ve. Én ezen stempelt az illy képviselőkre nem akartam egyszer­
re reájuk süttetni. És én untam azt, hogy valahányszor az er­
délyi képviselőkről volt szó, örökké hosszas discussio folyt fe­
lették ; mondom, én mint erdélyi, valójában mindannyiszor res­
tellettem az egészet. Hiszen, lm Demeter József egyéniségéről

kell szólam s róla dicsérő elegiát tartani, ón leszek a’ fe»,. . 
a’ Ili ötét a’ legnagyobb dicséretekkel halmozom el; hanem^s k 
azt vagyok bátor mondani, hogy nem áll az, mit Kovács fő­
képviselő mondott; mert Demeter József nem volt epyszer^°S 
kitörölve a’ képviselők közül; ’s hogy ö kaphatta’s meg js j.Uen 
ta a’ 15 napi határidő tudósítást és igy a’ poitán el fs kel|P' 
ennek hozzá jutni, abból is megtetszik, mivel Demeter JiW^f 
már kétszer adta be igazolási irományait, és igy márkéts8™ 
jelentetle magát. De továbbá én azt reménylettem, hogy Dcin^ 
tér József megtudva az igazoltak sorában nem létét, miután kü~ 
lönben is otthon levő, azt fogja mondani kerüietebeli választó l 
nak: „halljátok választóim! a’ dolog igy áll, a’ 1 épviselőház 
határozata szerint én az igazoltak között nem á'lok, hogy mat­
tam hosszas discussio no kerekedjék, válaszszatok meg újra kö­
vetetekül.“ És én csudálkoztain Demeter Józsefen, megvallom 
midőn meghallottam, hogy az ügye feletti eldöntést ide utasit- 
jholott mint otthon levő, magát ismét elválasztathatja • én azt 
hiszem, ötét ismét elválasztanák, ’s e’ mellett a’ képviselőház is 
következetes maradna határozatához. Szavazok oda, hogyne 
tegyen a képviselőház minden erdélyi követekre néz-e kivé­
teleket.

,Eln,Ö,k.:™ táÍékozás végett bátor vagyok a’ képvi- 
seloházat felvilágosítani, miben áll ez a’ dolog. Méltózlatnak 
arra emlékezni, hogy «’ mint Halász Boldizsár képviselő 
is felolvasta , io nap volt adva az igazolásra. A’ levél az 
elnökségtől elment ’s felsiólíttatott benn Demeter József 
hogy magát 15 nap alatt igazolja. Erre egy folyamodás! 
küldött a képviselőháihoz, mellyben minden okadatolás nél­
kül azt nyilatkoztatta, hogy ő Erdélyben folytonosan mint 
kormánybiztos működött. Ezen folyamodást a’ ház az iga­
zoló választmányhoz utasította, ’s ennek következtében hozta 
april vége Iáján oson határozatot, hogy mivel igazolását elegen- 
döleg nem indokolta, marad a’ ház elöbbeni határozata mellett 
Most a’ dolog igen tisztán áll, ö indokolva adja a’ ház elébe ez 
úttal irományait, Csányi László országos t. h. biztos hivatalos 
levele is hozzá van mellékelve, ’s kéri igazoltatását. — Előttem 
szólt képviselő Boér szavaira pedig csak azt jegyzem meg, hogy 
a' folyamodó képviselő helyett más képvis lő választásra’nincs 
uj választás rendelve, hanem csak annyi van határozva ' og" 
magát 15 nap alatt igazolja. Méltóztassanak határozni felette a’ 
dolog most már tisztán áll, az igazoló választmánvhoz kiván- 
ják-e tenni? (Igen.)

Palóczi László: Több eset is fvrdul elő a’jegyzökönyv- 
b-n, a’ hol a’ folyamodás indokolva volt, mégis elvetet'ük ’s az 
illető kerületet uj követválasztásra utasítottuk.

Bu d a S á n d or: H« Demeter József tökéletesen olmoz- 
dittatott s az igazolt képviselők közé nem soroltatott, ekkor a’ 
ház az illető kerületet, mint Palóczi képviselő társunk’érintetto 
uj követválasztásra utasította, tehát a’ keletkezhető zavarok el- 
hár.tása tekintetétől az irományokat ekkor nem szeretném az 
igazoló választmányhoz utasítani; hanem, ha részéve az igazolás 
fenmavadt, kívánom, hogy az irományok az igazoIéválasz»mány- 
lioz mindenesetre áttétesseuek. (Szavazzunk!)

Elnök: Ha a’felirt képviselők elállanak szavaiktól ki­
tűzöm a’ kérdést? (Elállnak.) A’ kérdés az lehet: Demeter Jó­
zsef képviselő folyamodása as igazoló választmányhoz utasitta- 
tik-c vagy nem? Tehát azok, kik oda akirják utasítani, méltóz- 
tassanak felállani. (Többség.) A’ többség az igazoló választ­
mányhoz utasítja.

Dohai Hugó képviselő, kinek határidő igazolhatása végett 
nincs engedve, hanem a’ képviselők sorozatából egyszerűen ki­
töröltetek, folyamodással járul a’ ház elibe , mellyben azt nyi- 
1 itkoztatj i ki, hegy ő Pestről nem szabadsággal távozott el, ha­
nem mint kormánybiztos ujonczállitás körül működött, 's almi­
kor még ezen működését be sem végezhette, 200 újon csőt ki is 
állított, ekkor az ellenség által el volt útja zárva és ő magát, 
minthogy a’ Közlöny az alatt soha kezében sem volt, nem jelent­
hette, nem is tudhatta az igazolásra kitűzött időt. — Méltóztat- 
nak az igazolóbizottmányhoz utasítani ? (Nem lehet, ki van már 
törölve.)

Angyal Pál: Midőn martius hó i-je hitüzetett a’ jelen 
nem levők megjelenésére, voltak ollyanok, kiknek 15 nap en­
gedtetett a’ maguk igazolhatásukra. Ezen 15 nap ötszörösen is 
eltelt, mégis sokan közülök sem meg nem érkeztek, sem nem 
igazolták magukat. Ezekre nézve kívánom a’ határoaatot kiter­
jesztetni, hogy azok a’ képviselők sorozatából kitöröltetnek, ’s 
az illető választó kerület más képviselő-választásra ulasiltitik 
(Helyes!)

E 1 nö k: Ez uj indítvány; előbb Dohai Hugó folyamodása 
felett méltóztassanak határozni.

Halás z Bo Idiz sár: Dohai Hugóra nézve világos ha­
tározata van a’ háznak, ö egyszerűen az igazolhatók sorából ki 
van törülve; róla többé szó sem lehet.

Dedinszki: Épen azon körülmény áll itt elő, mint az 
elöbbeni alkalommal, t.i. hogy a’ház határozatainak alapja hibás.
* C) kormányi kiküldetésben volt, mint személyesen nekem ar­
ról tudomásom van. Kérem tehát a’ házat, méltóztassék az iga­
zoló választmánynak kiadni, melly meg fogja vizsgálni, hogy ki­
küldetése folyvást tartott-e vagy nem ? ” ~"

Elnök: Arranézve, mit Dedinszki képviselő ur mondott, 
felvilágositást kívánok adni: nem lehet a’ két esetet öszszeha- 
sonlitani, mert itt uj választás van már rendelve, és nincs 15 
nap adva igazolhatásra nézve, amott pedig volt 15 nap adva.

Bezerédi István: Azt gondolom, minden végzésnél 
azon clausula,.salvo errore“ ben értetik, nem tudom, hogy ezen 
esetben fenforog-e az vagy sem? — Nekem nincs tudomásom 
a’ dologról, de ha az áll, mit az előttem szóló előad, hogy meg­
felejtkezett a’ kormány és a’ kópviselőház, hogy Dohai mint kor­
mánybiztos működik, akkor nem tudom az igazsággal meg­
egyeztetni, hogy kizárattassék; mert azért van az igazoló vá­
lasztmány, hogy mutassa mpg, úgy van-e a’ dolog, mint előada­
tott, ha ugyvau akkor fel lehet menteni, ha nincs úgy, akkor a’ ház 
határozhat; hanem azért, hogy ezen testület valakiről elfelejt— 
tezett, azt kizárni, az igazsággal meg nem egyez. Azért kívá­
nom, hogy az igazoló választmánynak adassék ki, véleményadás 
végett, áll—íí az Dohai Hugóra nézve, mi itt elöadatott vasY 
nem?

Pap Zsigmond: En egyszerűen az igazoló választ­
mányhoz kívánom ezt utasittatni, 1-ör azért, mert a’ mint érté­
semre esett, április 22-én vonult ki Sárosmegyéböl az ellenség, 
tehát sokkal később mint a’ háznak határozata keletkezett, melly 
azt tartja, kogy a ki a kitűzött időre meg nem jelenik, az kitö- 
rültetik. Dohai kormánybiztosi minőségben működött, és azt ál­
lítja,hogy ujonozokat állított ki, ós miután az ellenségtől be volt 
kerítve meg nem jelenhetett. Tehát mind ezeknek kimutatására
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valljon ígazak-e vagy nem? kívánom, hogy az igazoló választ­
mány adjon jelentést, akkor határozhatunk. Mi aist i,'eii, hogy 
al0B kerület oda van utasítva, hogy uj választást tegyen: azon 
vélekedésben vagyok, hogy mini addig fel kellene függeszteni 
az uj választást, míg az igazoló választmány újólag a* dolgot 
meg nem vizsgálja.

MartincsekiMi ezen tárgyat illeti: röviden elmondom 
véleményemet. A’ ház egyszer aion határozatot hozta, hogy a’ 
ki a’ maga idején meg nem j lent, rn.korra a terminus kitüzetett 
és nem igazolta magát, ha csali m m iog újra megválasztatni, 
nem lehet képviselő. Ezen képviselőház sokkal magasaiban áll, 
minthogy azt nómelly képviselők, megyei gyűléssé vagy sedriá- 
vá akarnák silányitani, melly kegyelmeket osztogatott annak, ki 
nemes volt, de a’ szegény embernek nem volt pártolója. 
Ezen háznak úgy kell eljárni, hogy az igazságot minden­
kinek egyenlően szolgáltassa ki. Tudjuk Sárosból mikor köl­
tözött ki az ellenség, azon uraknak, kik mint kormánybizto­
sok voltak kiküldve, elég idejük volt, magokat igazolni, az 
óta már elmúlt 5 6 hét, és mégsem jelentette magát Dohai, hogy 
ö biztos volt, és ujonezokat szedett. Voltak többen, kik régen 
jelentették magokat, korábban ide jöttek és akarták magokat 
igazoltatni, de simpliciter el voltak vetve; nem tudom, mivel le­
hetne egynek több joga, mint másnak. Ha egyszer a’ határozat 
kimondatott, a háznak következetesnek kell lenni és megtartani 
a’ határozatot, ezen oknál fogva nem akarom az igazoló választ­
mányhoz utasítani, hanem mint a’ többieket elvetettük, azon 
igazságnál fogva ezt is elvethetjük.

Kubinyi Ödön: Én sem akarom Dohait az igazoló vá­
lasztmányhoz utasítani, részint azért, mert világosan ki volt szab­
va a határidőddé 5 soha magát nem jelentette, nem is jött el. 
Nem áll az, mit Pap Zsigmond mondott, sőt ellenkezőleg áll a’ 
dolog. Dohai elment septtmberfcen mint kormánybiztos, akkor 
t. i. mikor még a beütésekről szó sem volt. Ismerni kell a’ kö- 
rülménytk.t, és^ ismerni Sáros embereit, Dohai akkor állított 
ujonezokat, midőn még ez egész haza azt hitte, hogy tisztában 
vagyunk. Beütött Schlick, tudjuk, hogy Schlick nemcsak a’ kor­
mánybiztosokat, hanem átálában minden józan gondolkozásu és 
szabadszellemü egyénedet elfogdosiatott, és azon idő alatt, míg 
Schlick Sárosban volt. Dohai is ott volt, valljon bántotta-e ötét 
és el akarta -e fogatni? Hajó szellemű lett volna, örült vala, ha 
megszabadulhatott Sárosból; de ö ott volt mindig. Schlick janu­
árban kiment Sárosból, mert nem áll az, hogy aprilisben ment 
ki, hanem januá: ban, akkor midőn Görgei bement, de ö akkor 
sem jelentette magát; hanem most, midőn ügyeink jobbra for­
dulnak, akar mint képviselő fellépni. Én azt hiszem, hogy mi, kik 
a’ bajban együtt osztoztunk, nem kívánunk vele osztozni a’ di­
csőségben; midőn a’ haza ügye roszabbul állott, mi itt ültünk, 
fi pedig Sárosban servus humillimusa volt Sekkeknek, és most 
akar velünk kezet fogni, midőn ügyeink jobbra fordultak! Én öt 
nem kívánom igazoltatni. (Helyes.)

Elnök: Tehát az a kérdés, hogy Dohai Hugó képvise­
lőnek folyamodása az igazoló választmányhoz utasíttassék-e, 
vagy nem ? Kika folyamodást az ig. választmányhoz akarják 
utasítani, méltóztassanak felállani. (Kevesen állnak fel.) A’ több­
ség tehát a’ folyamodót elutasítja. Most, minthogy ezzel Angyal 
kepv. úr indítványa némi kapcsolatban áll, méltóatass.naK ehez 
hozzá szólni. (Felkiáltások: adja be az indítványt formulázva.) 
Felszólítom tehát a’ képv. urat, hogy indítványát formulázva 
múltóztassék Leadni.

Szaplonczai: Méltóztassanak megengedni, ha uj in­
dítvány Kerül szőnyegre, azt igenis formulázni kell; de ha va- 
lamelly indítványnak efectuatiojáról van szó, mint a’ jelen eset- 
ben, hogy t. i. kik nem jelentek meg, ’s nem igazolták magokat, 
azok követi széküket elhagyottaknak tekintessenek, illy esetben 
nem látom szükségét a’ formulázásnak; mert ez nem is uj in­
dítvány, hanem a’ jegyzői hivatalnak kötelessége, előterjeszteni 
ugyanis azok nevét, kik a’ meghatározott 15 nap alatt magokat 
nem jelentették ’s nem igazolták, hogy követi székeik a’ képvi­
selőház által megürülteknek kimondassanak. (Helyeslés. Zaj.)

Halász B ó d i: Azokról, kiknek határozatlan idő van 
engedve a’ magok igazolására, szó sem lehet; de vannak olly 
képviselők, kiknek magok igazolhatása végett 15 nap adatott 
’s már most ezen 15 nap, akár azon naptól, mellyen a’ háznak 
ezen határozatát az illetők megkaphatták, akár a’ határozat ke- 
lelkeztének napjától számitassók, bőven eltelvén: azt tartom, 
helyesen volt felemlítve, mikép nem uj indítványról van szó’ 
mellyet előbb formulázni kell, ’s azután tárgyalás alá venni • 
hanem mint Szaplonczai képviselő társunk mondta, egy határo­
zat efectuatiójáról van szó; ’s e’ részben úgy hiszem, csakugyan 
helyes lenne megmenteni a’ házat 15—20 képviselőnek több­
szöri folyamodásaitól, mellyekben mondogatnák: ón beteg vol­
tam, ón pedig kormánybiztos, ’s isten tudja, mi voltam. Párto­
lom tehát az indítványt, mellynél fogva akár a’ jegyzői hivatal, 
akár az igazoló bizottmány oda volna utasítandó, hogy azoknak 
neveit, kik a’ meghatározott 15 nap alatt igazolásukra fel nem 
szólaltak, terjeszszc a’ ház elébe, hogy ekkor azután ki lehes­
sen mondani, mikép Pót r, vagy Pál az, ki a’ szabott határidő 
elteltével ezennel a’ képviselők sorából kitöröltetik. (Helyeslés)

E1 n ö k: Ha méllóztatnak ebben megnyugodik, tehát a’ leg­
közelebbi ülésben az elnökség részéről elő fog terjesztetni, hogy 
kik azok, kik a’ megszabott batáridő alatt magokat nem igazolták. 
(Helyes.) Most van szerencsém bemutatni a’ magyar országgyű­
lés és alkotmány iránti hódolatát Brassó városának és vidéké­
nek, valamint szinte Eperjes és Kecskemét városoknak, Csanád- 
s Abauj megyéknek, Aranyos-Szék állandó bizottmányának, 
Jorda, Felső-Fehér, Kraszna, CsongráJ, Fejér és Közép-Szol- 
^ok megyéknek, Nyíregyháza és Szilágy-Somlyó városoknak 
köszönetét az april 14-én hozott függetlenségi határozatért. Ha 
wéltóztatnak parancsolni, fel lehet valamennyit olvasni. (Átalá- 
,‘°.s felkiáltás: nem szükséges.) Ha tehát a’t. háznak úgy tet- 
ÍZ1 , méltóztassék mind e’ nyilatkozatokat felolvasottaknak te- 

m em a Közlönyben úgyis egész terjedelmökbcn meg fog- 
nak jelenm. (Jói van, helyes.) Egyébiránt örvendetes tu- 
Rzf 'eletne^- Most v;.n szerencsém bemutatni Hauke

Pv‘ Uj *oly£modását, inellyben bet geskedóse miatt 
ovább, elmaradhatásra kér engedőimet. (Megadatik.) N így lg-

kitisTtítof8!8 !f t N?ékl iBéLa kéPviseI8, a’ Bánát a’ ráczoktél 

yín el, magánügyeit nam rendezhető, most családi dolgainak el-
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2 teli engedelmet Ur. (Megadatik.) Somos! Ig- 

...z KdIITi hasonlókép eltávozásra kér engedőimet bizonytalan 
re, a végett, hogy Budavára ostromának alkalmával halá’o • 

san megsebesül testvére ápolásáról gondoskodjék.
... Buda Sándor: Azt tartom, hogy a’ ház bizonytalan 
í*Jdre semmi esetben sem adhat engedelmtt, hanem meg keil az 
időt határozni; kívánnám tehat, hogy a’ Sumosi Ignácz képviselő­
nek elmaradhatásra engedett idő is méghatároziassók. (Helyes.)

Elnök: Tehát 2 Kelre lehetne a’ határidőt szabni. (Jól 
I vFn'^ S^dlö György kepvis. orvosi bizonyítvány nyal bizonyítja, 
mikóp szemei olly gyengék, hogy orvosoltatásuk végett eltávozni 
kénytelen; kér tehát egy hóra engedőimet. (Megadatik.) Gedeon 
János képv. szinte 4 hétre kér szabadságot, hogy az ellenség 
kivonulta után dolgait rendezhesse. (Megadatik.) Most Halász 
Boldizsár képviselőnek van előterjesztése.

Halász B ó di: Tiszt, ház! Negyven képviselő indítványt 
jelentett be a ház szabályainak módosítása iránt, ez azonban 
mindeddig nem adatott be. Én is egyike vagyok azoknak, kik 
a ház szabályainak ezen módosítását kívánják, ’s miután tudom, 
hogy a legnagyobb fontosságú indítványok lesznek a’ ministe- 
rium által a ház elébe térj esztendők, ’s addig, mig a’ ház sza­
bályai nem módosíttatnak, nem tartom tanácsosnak ezen igen 
fontos törvényjavaslatok tárgyalásába bocsátkozni: tehát ezennel 
bátor vagyok a ház szabályainak módosítására nézve egy indít­
ványt a t ház előtt bejelenteni, mellynek egyébiránt egész ter­
jedelemben! felolvasását nem tartom szükségesnek, hanem csu­
pán kinyomatását kérem a’ t. ház által elrendeltetni. Az indítvá­
nyomban javasolt főbb változtatások a’ következők:

Először is ón a’ kilencz osztálynak barátja nem vagyok, 
mert lehetett látni, mikép az osztályokbani tanácskozásoknak 
nem volt eredmények, minthogy a’ ház sokszor épen ellenkezőt 
határozott, mint mi az osztályokban, vagy is inkább a’ központi 
választmányban végezve volt; ugyanazért olly véleményező bi­
zottmányt kívánok indítványozni, mint a’ miilyen a’ kérvónyi es 
igazolási kérdésekre nézve áll fen, ’s ezt is csak azért, hogy 
azon bizottmánynak tiz, vagy bárminő számban megállapítandó 
tagjai, átalános szavazattal, közbizalomnál fogva választatván 
el, bizonyára meg fogják tudni Ítélni: ha valljon szükséges-e 
valamelly felhozott indítványt tárgyalás alá venni; ’s ha igen, 
akkor tárgy altatni fog, fenmaradván azonban mindenesetre a’ 
háznak azon joga, hogy mindenkor comitóevé átalakulhasson, 
valamint azon joga is, hogy ha valamelly indítványnak azonnali 
tárgyalásába kívánna bocsátkozni, ezt is megtehesse.

A másik változás az lenne, hogy a’ ház eddigi szabályai 
szerint 200 tag kivántatván határozathozatalra, ezen szám le­
jeid) szállíttassák. Nézzük a’ külföldet. Angliában 40 tag hatá­
rozhat, pedig 600 képviselő van, ’s c’ szerint az angol képvi­
selőháznak tizenötöd része bir képességgel érvényesen hatá­
rozhatni ; ón a’ mi képviselöházunk tagjainak negyedrészét kí­
vánnám e’ képességgel felruházni, úgy, hogy a’ 400 képviselő 
közül 100 határozhasson érvényesen. 'S hogy a’ ház eddigi sza­
bályai szerint szükségelt számnál csekélyebbre kell szállítani az 
érvényesen határozható képviselők számát, mulatja az is, mikép 
igen szűkmarkúaknak kell lennünk, midőn bizonyos körülmé­
nyek miatt a’ képviselők eltávozhatásra kérnek engedelmet; de 
különben is azt tartom, hogy hol 100 képviselő jelen van, bizo­
nyosan eléggé megvitatta tik a’ tárgy, hogy határozatba mehes­
sen. ’S e’ részben biztosítékul szolgálna a’ harmadik változtatás 
is, melly szerint a’ ház által hozandó határozatokat nagyobb ün­
nepélyességgel kívánnám megállapittatni. A’ sanctio kérdésébe, 
melly a’ körülményekhez képest maholnap elő fog jőni, a’ midőn 
a’ kormány e’ részben előterjesztenél javaslatát, bocsátkozni 
nem akarok; hanem kívánnám meghatároztatni, mikóp maradjon 
meg a’ szabályokban, mint eddig volt, hogy a’ részletes tárgya­
lás után, 24 óra közbejöttével, minden törvényjavaslat uj átalá­
nos szavazat alá bocsáttassák; de hozzátétetnék, hogy 16 nap 
alatt még kétszer, azaz nyolez-nyolez nap közbejöttével ismét 
felolvastassanak a’ megállapított határozatok, ’s ekkor csak áta­
lános igen vagy nemmel történnék a’ szavazás ’s nem volna 
helye sem vitának, sem módosításnak. Ezek fővonásai a’ vál­
toztatásoknak, mellyeket a’ ház szabályaiban kívánnék tétetni; 
egyébiránt kérem a’ t. házat, móltóztassók ezen indítványomnak 
kinyomtatását elrendelni, ’s egyszersmind napi rendre is kitűzni.
’S minthogy a’ kormány több több törvényjavaslatok készítésé­
vel foglalkozik , mellyeket a’ ház ebbe terjesztené, kérem mel- 
tóztassanak ezeknek is kinyomatását elölegesen elrendelni, hogy 
ekként a’ képviselők kezébe kerülvén, azokat mindenki megfon­
tolhassa, ’s mikor napi rendre kerülnek, hozzászólhassan. (He­
lyes.)

Elnök: Képviselő urnák előadása tehát oda megy ki, 
hogy bemutatván a’ ház szabályai iránti módosítását, ebbeli in­
dítványa mindenekelőtt tárgyaltatnék, azon oknál fogva, hogy 
*’ törvényjavaslatok, mellyek a’ kormány által fognak a’ ház 
elébe terjesztetni, már a háznak módosított szabályai szerint 
tárgyaltassanak. Ezen indítványa a’ képv. urnák ki fog nyomatni,
’s már most csak a’ határidőt kell még kitűzni annak tárgyalá­
sára. Ha méltóztatnak benne megnyugodni, tehát, hogy minden 
törvényjavaslatok, mellyeket a’ kormány fog bemutatni, szinte 
jól megfontoltassanak, ’s egyébiránt ünnepek is jönek közbe:
tehát mondom, ezen ünnepek után egy hétre, azaz jun. 4-kére 
tűzöm ki a’ napi rendet. (Helyes.) (Vége köv.)

BELFÖLD.
Pest máj. 16-kán éjli 9 és fél órakor a’ sóházi állomás­

ról. A’ budai várpalota égi hangos éljenek üdvözlik az itteni 
dunaparton tömegekben álló nép részéről a’ magasló lángokat.

A’ második gránát, miket az ellenség által úgynevezett 
franczia tüzéreink a’ gellórthegy fokáról a’váriakra bocsá­
tottak, gyujta.

Félóráig küzdött az egész környéket elborított vastag füst­
tel a* tűz, mit a’ várőrség minden kitelhető erővel elfojtani 
igyekezett, de a’ lángok győzedelmeskedtek.

A’ miéink részéről erősen folytattatik a’ tüzelés; a’ várból 
semmi hang, semmi nesz, csak as égő réztetőnek az ágyudőr- 
gés közt gyengén hallható perczegése

Máj. 17. reggeli 4 és fél órakor, ugyanott. A’ 
várpalota lángjai vóglobogásuk felé közelednek. A’ szürkület 
világa tisztán meg hagyja különböztetni a’ leégett lakrészt t. i. 
a* homlokzatot ’s délkeleti oldalt; a’ nyugotójszaki szárny tetöje 
megmaradt.

A’ várlak e’ részén kívül, a’ várszínház eszközei ’s fest­
ményeinek raktára, melly mintegy félórával előbb irtóztató füst- 
fellegek kíséretében gyűlt meg, szinte leégett.

A’ miéink, pár órai gyengébb tüzelés után, mi közben az 
ellenség az úgynevezett török bástyáról néhány bombát Pestre

1 bocsátní merészkedett, Nmét erőseiben kezdenek ágyúm! Hal­
lomás szerint nagy már a’ rés a’ fehérvári kapunál. °

Máj. 17-kén reggeli 9 órakor. Itt küldök két pa­
pírdarabot, a’ mint azokat a’ sóházi örállomásnál iróunal térde­
men Ideírtam. Surgönynyel reméltein elkiildhetni — de ma reg­
gel nem ment — jele. hogy közel eredményt várunk. Küldöttn 
tehát most ezen levéli-1.

A’ mint ama sónkból láthat! i, az ostrom egészen más for­
dulatot vett. Eddig i.’ miéink passiv ’s többnyire csak védőlcg 
visellek magokat, most u.ár támadólag működnek.

Irtóztató az egymásután! ágyúzás ropogása, melly egész 
idáig a’ város legszélső pontjáig — légrázkodtatólag hat, ’s 
egyszersmind igen biztos reményt nyújt arra, hogy a’ vár rövid 
ídó alatt a miénk. Nehezen írok, mert a’ szüntelen dörgés foly­
tonos ingerültségben tartja idegzetemet.

Kik a’ bécsi ostromoknál 1805 ’s 1809-ben jelen voltak, 
mondják, mikép az ágyúk dörgése — noha nem olly tartós — 
de nem volt ennél nagyobb.

Tegnapelőtt délután csendesen folyt le az idő egész íe-niap 
reggeb 2 óráig. Ekkor mindkét részről erősen kezdtek ágyűmi; 
miéink leginkább a bécsi kapu melletti várrészt vették ostrom- 
íranyba ; az ellenség, vandal szokása szerint Pestre ’s többnyire 
az újépület felé bocsátá bombáit és gránátait, mellyek azonban 
semmi égést s kárt is minél kevesbet okozának. Ezek aztán 
ama híres császári tüzérek, kik csak akkor találnak, ha orruk 
előtt áll a czélpont. Még a’ susztergyerekek is kinevették, 
gunyteljesen érintvén, hogy az angol királynét ’s redouteépüle- 
tét, vagy a felső dunaparti házakat még a* majom is eltalálhatta 
volna. Egy órai tüzelés után ismét csend állott be.

Reggeli 6 órakor a’ miéink, réstöréshez elkészülve, hatal­
masan hallatták több pontról bömbölő sárkányaik légrázó mor­
gását. ' "

A’ csillagda két oldalán kiszegzett 24 fontosnak ’s az éjnek 
ótalma alatt ostromló seregünk a’ rácztemetön — közel a’ bás­
tyákhoz, ütötte fel ágyutelepzetét. Innen, 5—8 pereznyi szüne­
tekben folyvást négy löveg szúrta réstörő tekéit a’ várfalaknak 
miközben majd a’ nyárs és kissvábhegyről 2—3, majd a’ gel- 
lérthegy ormáról 2 löveg szakadatlan lánczolattá fűzé a’ dörgő 
hangokat. 6

Ez így ment egész esti 8 óráig, midőn a’ rácztemetöi né­
gyes ágyuszdzatok elhallgattak, ’s az itteni lövegek helyett a’ 
sváb és gellérthegyi telepek egyesült erővel dolgoztak.

Ezután kezdók el a’ Gellérthegy fokáról azon gránátokat 
hányni, mellyek a’ várszinházi raktárt ’s a’ volt nádori palotát 
felgyújtották.

Leirhatlan azon öröm és lelkesülés, mellyet a’ város külön 
végpontjain összecsoportosult nép a’ várlak első lángjainak 
szemlélésekor nyilatkoztatott. Mint halljuk, mindenütt taps és 
éljenkiáltásokba tört ki, ’s „éljen Kossuth!“ „éljen Görgei!“ 
„éljen a’ szabadság!“ hangzott mindenfelé. Alig hihető, de szent 
igaz, hogy egyesek ugrándozásokkal jelenték ki fékezhetettm 
örvendezéseket.

»Úgy kell neked büntanya! hol a’ nemzet rablánczait ko­
vácsolták századok óla“ — mondának többen, „úgy kell!“ 
viszhangozák a’ körülállók, ’s mindnyájan csak egy érzésben 
egyesültek abban, hogy jobb mindent elveszitni, mint a’ 
szabadságot.

__ Szegény várpalota! hisz mi mindnyájan — még legeoy- 
ügyübb egyénei is a’ népnek, tisztán általlátják, mikép sajnáíat- 
raméltó kár a magasban pompázó lak íIlyetén malaproposszerü 
elveszése; mikóp e’ kár az o r s z á g kára ’s isten tudja ki fizeti 
meg: de szilárd és élénk mindenki keblében a’ meggyőződés, 
miszerint jobb a’ polgári erénynek’s becsületnek 
alacson vityi Hókban lakni, mint hogy kény úri 
gőg és zsarnokság dőzsöljön ógbenyuló már­
ványpalotákban.

Mindenki keblében erős az óhajtás, hogy inkább földig 
romboltassák le az egész vár, melly különben olly kies kilátást 
nyújt «’regényes vidék bájain gyönyörködő szemnek, mint hogy 
falai közt csak legkisebb emléknyoma ’s maradéka létezzék is, 
az önkény és tyrannismus uralkodásának.

A’ várpalota homlokzata ’s délkeleti része, égő róztetőjé- 
nek sustorgó ropogása, ’s a’ leömlS olvadtréz sziszergő hullása 
közt végezx ón elhamvadását, hajnali 5 órakor inár puszta fa­
lakkal ’s fekete kéménycsoportozattal meredezett magasan az 
égre. “

Sok fekete levest főztek e’ barna kémények alatt,most 
az alj át ők szörpöljék fel.

Égés alkalmával több élezen gyakorié a’ nép elméjét. — 
Három tűinyelv emelkedett föl szembetünöleg az égő laktetöröl,
’s erre következő élezel csináltak németül: „da sind die drei’ 
alliirten: Fürsten von Oesterreich, Preussen und Russland, so 
werden, auch diese untergehen.“ Más: „olvassa most Hentzi 
uram a’ világításnál az újságokat, megláthatja belőlük, mikóp 
szeretjük őt.“ Egy harmadik: „jó lenne egy torzképet csinálni: 
lerajzolni az égő várpalotát, az égő lángokba odafesteni az 
egész császári pereputtyot, Windischgraetz, Jelachich, Schlick 
Hentzi ’s többivel együtt, ’s alája Írni: a’ pokol tüze.“

Az ágyúzás részünkről folytattál ék, majd kisebb majd na­
gyobb erővel.

Ma reggel hatodfél órakor különösen meglepettünk: az 
ágyutelepzet a rácztemetöről sokkal közelebb rukkolt a’várhoz.

Es hányni kezdők az ágyúk torkai a’ golyókat, mint a’ 
jégeső, bömböléseiktől szinte rezgeti a’ föld, nyiladoztak a’ 
bérezek keblei, sokszorosan dörgő viszhanggal töltvén el a* léget. 

Lehetetlen, hogy közel eredményt ne érjünk.
Hentzi, mint halljuk, (a’ hír valóságáról nem tökéletesen 

kezeskedünk) már alkudozni akart; de Görgei, önmagához ’s a’ 
magyar becsület méltóságához illöleg ezt válaszolá: „nem va­
gyok kereskedő, kivel alkudozni lehessen; hanem katona.“

Pozsony, május 10. Tegnap érkezett hozzánk ö cs. k. 
apostoli fölsóge, az osztrák fiók császára’ vasúton, mellyröl 
leszállva bérkocsin vonatta be magát a’ városba, ’s az irgalmas 
barátok terén a’ Szapári házba szállott. Előbb gránátosok azu­
tán szer ezs ánok álltak őrt laka előtt. Weiden, Kempen 
és gróf Grüne udvarmester kíséretében kiment a’ koronaóhes 
úrfi a’ táborba, hol természetesen ropogott a’ v i v a t és h o c hl 
Estére kivilágítás volt rendelve. A’ kis császár szerezsán spalier 
közt gyalog járt kelt a’ városban, ’s a’ pozsonyi nép toroksza­
kadtából ordítozott elébe. Váljék egészségére I

A várat roppantál erősítik, a’ sánezokat éjjel nappal ássák. 
Úgy látszik, hogy e szerencsés fekvésű vár még nagy szerepet 
fog játszani e háborúnkban. Tegnapelőtt egy villám csapott le 
a’ várba, s három tüzért és egy velők fráternisáló pozsonyi
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6 külföld.
AUSTRIA.

dósé. A’ kezünkhez érkczólapok m mágik boiúU sej_
Sbt römMsát jósolja, h» az inteWentio csakugyan való-

SUlna A* Ost-Deutsche Post“ következőleg nyilatkozik:
V háború Austriában orosz segéllyel nem egyéb lenne,

’’ ., airtphptlpnsóffi nyilatkozata. Azon államban^
„óm1 talál elég erőt magában részeinek összetartására, 

m-nrw életrevalóság. Igényelt-e Oroszország tölünk segélyt, mi­
dőn 1831-ben Lengyelhont már már elvesztő ? Igenis beleszólt 
Francziaország Belgium ügyébe, midőn ez Hollandtól fenyeget­
nék; Modena! Parma és Toskána is kényszerült idegen segély­
re támaszkodni. De azt nyerték vele, hogy hatalmas szomszédi 
kegyelméből kelle élniök; Belgium egész a’ februári forradalomig 
Francziaország protektorsága alatt állott mint a kisebb olasz 
státusok is még az egyházi birtokot sem véve ki, harminca éven 
keresztül* Austria gyámsága alatt nyögtenek. E’ sorsot akarja 
tehát megkísérteni Austria ? Nem tudjuk, váljon édes és hizelgö-e 
Oroszország beszéde, de bizonnyal állítjuk, bogy jovore kese­
rűvé és daczossá fog változni. Az aldunai tartományok onállása 
Austriának életkérdése; félig ugyan már el ^nnak veszve de 
mi leend sorsuk, ha a’ védő kozák délczeg paripáján osztrák föl 
dön robog keresztül? Kinek esik a’ török örökség birtokául, ha 
az, kinekgőrködni kelle vala, orosz nagylelkűség karjaiba vetendi

magát ^ mjnister.um nem akarja a’ mart. 4. alkotmányt feladni.
De váljon segitendi e’ Oroszország annak fenállását. sőt lehe- 
tend e'szó alkotmányról általában Austriában, ha az °™szt men_ 
tőül elfogadjuk? Mondják, hogy saját birodalma békéjének fen- 
tartása elegendő ok arra, hogy Oroszország a magyar ellen 
segélyt nyújtson. De hát biztosnak hiendi-e az oroszba bókét 
Lengyel- és Oláhországban, míg Galicziának és Bukovinának 
alkotmányos kormánya van ? Nem kellend-e egyik kéznek mos­
ni a’ másikat? Nem fog a’ magyar forradalom elfojtása az osz­
trák alkotmány árán megvásároltatni ?

Mi a’ birodalom épségét akarjuk! de nem csak területé­
nek épségét, hanem becsületének, méltóságának szabad aka­
ratának épségét is, és azon függetlenséget, mellyel kell hogy 
bírjon anyagi és szellemi érdekeinek kifejtésében.

Azt akarjuk, hogy jövőnk saját kezünkben legyen, ne pe­
dig legveszedelmesebb szomszédunkéban. Nem akarjuk, hogy 
fejedelmünk, törvényhozásunk, népjogi kötéseink egy, a tett 
szolgálat érzetében felfuvalkodott befolyás szolgái legyenek. Mi 
az álladalmat saját erejéből akarjuk fentartani; nem pedig egy 
idegennek ereje által összeférczeltetni. t

Úgy látszik, Prága is forradalmi állapotban van; mert a 
város május 10-én ostromállapotba tétetett.

OLASZORSZÁG.
Ki hitte volna, hogy a’ februári Francziaroszág, azon 

Francziaország, mellynek programmját a’ nemeslelkü Lamartine 
küldötte meg Európának, alig 15 hónap múlva a’ szabadság v 
rébe fogná mártani fegyverét? — ’S mégis úgy van. A fran- 
czia köztársaság beavatkozott a’ romai ügyekbe,még pedig i.em 
az ifjú népszabadság érdekében, hanem Sz. Péter ros a oz 
szókének támogatására, honnan sajátlag a pápáknak részint 
becsvágya,részint gyengesége miatt,legtöbb gonosz áradt a vi­
lágra. A’ franczia kormány azon urugy alatt, hogyRomát,Na 
poly és Austria berohanásai ellen védem kívánja, fölhatalmazás 
csikart ki a’ nemzeti gyűléstől, illy szellemben fegyveres erővel 
beavatkozni a’ romai ügyekbe minek himezeUen ezélja azonban 
nem vala más, mint IX. Pius világi uralmának helyreállítása Ki 
ne ismerne rá ezen eljárásban a’ császári tradit.okra, mellyek a 
concordatum és a’ romai székkeli kötések által olly megbocsát- 
TaUan csorbát ejtettek az első franczia forradalom napfénytisz­
taságú tanain? — A’ hadjárat vezetésévelOudmot tábornok bí­
zatott meg A’ tábornok Civita vecchiánál szállt seregével part­
ra • de ez alkalommal a’ franczia háromszinü zászlónak szégyen­
nel ’s veszteséggel kelle visszavonulnia a’ romai köztársaság 
szabadságharczosai elöl. Oudinot a’ romaiak által kétszer vere­
tett meg Jövő lapunkban részletesben állitandjuk össze a’ ke­
zeinknél levő töredékes adatokat.

NÉMETORSZÁG.
A’ német forradalom már kitörő félben van! Ez őszinte 

vallomással kezdi május 5-ki számát egy bécsi lap. És valóban, 
ha végig tekintünk a’ legközelebbi napok eseményein, azt kell 
hinnünk, miszerint a’ német föld nem sokára véres jeleneteknek 
leend színhelye, a’ minthogy már egy részben most is az.

Berlinben april 37-kén megkezdődött a’ véres dráma.
Magdeburg és Potsdam népe forrong. Darmstadt, Borosz­

ló, Köln, München, Nürnberg izgatottsága rendkívüli.
Azonban Dresda és Frankfurt azon fő pontok, mellyek ez 

idő szerint leginkább igénylik figyelmünket.
Dresda. A’ kamarák feloszlatása,’s a’ frankfurti gyűlés 

újabb határozatai Szászország alakját egészen megváltoztaták. 
A’ birodalmi alkotmány melletti nyilvános izgatás minden körök­
ben űzetik; a’ szász kérdéseknek háttérbe kelle vonulniok az 
egyetemes német ügy érdeke előtt. Eleinte piacátok által nyi­
latkozott a’ közvélemény, utóbb demonstratiók történtek. Má­
jus 1-jén a’ „hazafiak egyesülete“ mintegy kétezernyi nép kí­
séretében, német zászlókat hordozva elöl, megjelent az igaz­
ságügy ininisterium előtt, ’s a’ ministerelnököt főlszólitá az al­
kotmány elismerésére, ’s követeié Held, Weiling és Ehrenstein 
ministerek elbocsáttatását; mire Beust minister jelenté, hogy 
kivánataikat a’ király elibe térj észtendi, ’s rájok még az nap es­
tére feleletet eszközlend. Erre a’ nép nyugodtan szétoszlott.

Sajnáljuk, hogy itt további adataink megszakadnak, ’s a 
közben történteket nem, hanem csupán annyit tndunk, misze­
rint 4-kón a’ királyt elkergették, ’s ideiglenes kor­
mányt állítottak. 4—töl 7-ig ismét nincsenek adataink; e napról 
következő tudósításunk van.

Dresda, május 7. A’ katonaság a’ 36 órai folytonos harcz 
után egészen eltikkadt. Azonban egy uj porosz gránátos zász­
lóalj állott ismét a’ tttabe. A’ néphez csatlakozott szász 
katonaság közül néhányat elfogtak. A’ rendőri hatóságok­

hoz rendeletét bocsátott a’ ininisterium mellyben meghagyja 
azoknak, hogy egyfelől a’ kormány és távollevő kiiály ügye 
minden hatalmukban álló eszközökkel előmozdítsák, más fe 
az ideiglenes kormány rendeletéinek ellenszegüljenek, s a;o 
sikerét lenné tételére mindent elkövessenek.

Az angol és franczia követ a’ porosz katonaság behoza­
tala ellen tiltakoztak. , . t .

A’ ministerium egyezkedési pontokat is terjesztett mar a 
nép elé, de ez azokról nem akar tudni semmit. A varos e van 
barricadozva, a’ nagyobb erős épületeket a nép el og a a, s 
innen mint várakból intézi támadásait, s ezekben v í maga . ^ 

Május 9-ig még a’ katonaság nem tudott erőt venni a

"éP^prankfurt. Nem csalódánk, midőn azt állitók közelebb 
hoffV ápril 24-dike új korszakot kezdend a’ birodalmi gyűlés 
történetében. Azóta folyvást a’ legerélyesebb hatarzatok szulet-

nek P^^^gmßaveauX) Löwe, Nauwerk, Freese, Melly, Schulz, 
Voet Hehner, Eisentuch, (Haussen és Reitter követek aláírásá- 
vaUövetkező felhívás jelent meg a frankfurti hírlapokban: „A 
haza veszélyben van; a’ porosz kamarák leloszlatvák. A katonai 

I csapatokat concer.tr alják; az octroyálásra katonaságot kell hasz­
nálni V marczius előtti despatismus meg akarja tenni az utolsó 
csapást Frankfurtnak föl kell, föl fog kelni végre! Most egy kö­
vet se hagyja cl helyét, a’ ki távol van, azonnal jelenjék meg.
A’ környékbeli népgyulések ne csodálkozzanak, ha illy körülmé­
nyek közt képviselők nem jelenhetnek meg közöttük.“

April 30. Ismét nevezetes ülése volt a’ nemzetgyűlésnek. 
Az elnök jelenté, hogy 15 osztrák követ lemondott; a’ würtem- 
bergi kormány és képviselöház az alkotmányt elismeri, ’s kíván­
ja, hogy reá a’ katonák és hivatalnokok eskettessenek meg. Több 
rendű iuterpellatiók után Goltz és Simon indítványa nyomán el­
határoztatott: 1) miszerint a’ n. gyűlés elnökének hatalmában áll 
akármelly helyen és időben tartani meg az ülést; 2) határozat 
hozatalára száz tag jelenléte is elégséges, lovábbá Kiérni ff in­
dítványára 3) a’ porosz és hannoveri kamrák feloszlatását, a’ n. 
gyűlés az egész német nép előtt határozottan roszalja; 4) s fel­
szólítja mind a’ két kormányt, hogy uj választásokat rendeljen;
5) a’ kérdéses statusok törvényes orgánumait pedig,hogy a’nép 
akaratát a’ birodalmi alkotmányra nézve, kormányaik ellenében 
nyilatkoztassák ki.

Z i m m e r inann Stuttgartból megérkezvén, jelenti, hogy 
a’ nép hangulata a’ legjobb, ’s a’ bajorok fegyverzik magukat.

Iflteipelíálták a’ hadügyministert, adjon fölvilágositast: 
igaz-e, hogy a’ magyarok ellen német birodal­
mi (porosz) katonaság is használatik?

A’ minister azt válaszolta, hogy előbb majd gondolkodik 
felőle, ’s aztán fog e’ kérdésre felelni.

E’ nap szónokai közül ki kelt emelnünk Simont, ki foly­
tonos tetszéssel kisért beszédében a’ többes közt így szólt: 
Akarják önök okát tudni a’ porosz kamara feloszlatásának. 
Megmondom. Ennek oka egy hármas szövetség Au stria, 
Porosz és Oroszország közt, meliynól fogva a po­
rosz 40,000 katonát küld Csehországba. Mérsékelni akar­
juk magunkat a’ cselekvésben; tartsunk már egyszer mértéket 
a’ semmittevésben is. A’ hazának minden részéből eg.mást érik 
a’ fölhívások e’ házhoz, hogy legyen valahára erély es. Ne akar­
juk, hogy a’ nép szutjtyongasson bennünket, mi képviselőik va­
gyunk, úgy kell cselekednünk, a’ mint ők éreznek. ,

Frankfurt, május 1. „Tegnapi határozatai által a’ for­
radalmi térre ment át a’ bírod, gyűlés, (igy ir a’ Wiener Ztg.)
’s a’ történendők félelmes várakozással töltik el keblünket.“

Elhiszszük biz azt. ,
Mert a’ nép mindenütt maga felfegyverzésére szólittatik, s 

rhenusi Bajor országban már egészen fölfegyverkezve jelentek 
meg. Még e’ hét folytában fői kellé eskettetniök a’ sorkatonák­
nak az alkotmányra; hasonló fogott történni Hessen nagyher- 
czegségben.

Május 7. Gagern jelenti a’ n. gyűlésnek: miszerint Szász 
és Bajorországban a’ béke fölbomolván, helyreállítására biro­
dalmi biztosok küldettek ki. Ezután Wesendonk következő indít­
vánnyal lépett föl: Miután a’ német nép az alkotmány védelmére 
mindenütt fölállni kész, különösen Szász és Bajorhonban már 
átalánosan fölkelt; miután a’ népet támogatni ’s e részben eré­
lyesen rendelkezni a’ nemzetgyűlésnek, annál szorosabb köte­
lessége, mivel elnyomására a’ kormányok, minden szolgálatuk­
ban állé szurunyt fölhasználnak; ’s miután erre nézve főleg a 
porosz katonaság szolgál eszközül, mellyet annálfogva köteles­
ségéről fölvilágosítani kell: a’ n. gyűlés határozza

1) az összes német katonaság, egy a’ központi hatalom 
által kinevezendő fővezér parancsnoksága alá helyeztetik ; és

2) az alkotmány iránti hűségre föíesketik;
3) minden német tartományokba úgy, mint a sereg min­

den osztályaihoz biztosok küldetnek, e’ határozat teljesedésbe 
vételére.

Az indítvány ellen szólott a’ ha lügyminister és Gagern; 
mindketten fölöslegesnek állították a’ hadsereg felesketését; a’ 
ki mellett a’ kormány, — mondák, — a’ mellett a’ hadsereg is, 
nyerjük meg azért a’ kormányokat és megnyertük a katonasá­
got. Erre Simon Lajos kelt föl: Azt hallottam itt, így szólt, 
hogy a’ ki mellett a’ kormány,a’ mellett a’katonaság is; én meg­
fordítom ez állítást, és azt mondom: a’ kié a’ sereg, azé a kor-
má Y Vogt: bocsánatot kór a’ néptől, hogy hangulata lelöl 
mindeddig csalódásban volt. Nőm hitt benne annyi erőt és elha- 
tárzottságot, millyet most a’ legnagyobb mértekben tapasztal 
mindenfelé. A’ nép egészen mienk, kész mellettünk ügyünkért 
vagyonát és vérét áldozni. — Hanem az idő már itt van, és ne­
künk itt a’ gyűlésben oda kelle jutnunk, hogy a kétes barát 
többet árt, mint a’ nyílt ellenség, (jobb oldalra néz) csitlakoz- 
zanak önök párthoz uraim, vagy a’ hazáért, vagy a haza ellen, 
de legalább valamellyik párttal tartsanak, mert igy nem tudjuk 
mit higyünk felölök.

Vogt, mint mindig, zajos tetszés közt végzó beszédét. 
Határozat még nem hozatott.
POROSZORSZÁG. Berlin, május 1. Tegnap későn este 

csöndesült le a’ nép. Ma 10 órakor ismét fegyveres csoportok 
jártak az utczákon; vörös zászlókat hordozva körül Blum Robert 
arczképével, ’s kiabálva: „éljen a’respublica!“ A’ Lands­
berger, Wessmann, és Wóber utczákat barrikádokkal zárták el.

Nem sokára két z. alj Sándor gyalogság jelent meg, a’ 
torlaszokat bevette, a’ népet szétülte.

Az utczák végein mindenütt örök állanak, ’s az átjárást 
nem engedik.

A’ vendéglők katona-csapatokkal vannak megrakva.
A’ társalgási csarnok (conversationshalle) az oppositio 

gyülhelye, el van zárva, ’s körűié örök állanak.
A’ város újra csöndes.
Május 2. A’ külügy minister gióf Amim leadta lemoi.dáíát 

Helyette ideiglenesen g. Brandenburg vette át a’ külügyi tárczát 
Frankfurtból a’ porosz követek visszahivatlak. 

FRANCZIAORSZÁG.
A’ római események hire Parisban, főleg a’ nemzeti gyű­

lésben roppant benyomást tett. Mindenki átlátja, mikép a’ fran­
czia sereg, melly a’ római kormány engedelme ’s beleegyezése 
nélkül foglalá el Civita-vecchiát, nem mint barátja, hanem mint 
ellensége lépett föl a’ fiatal római szabadságnak, ’s hogy a’ had­
járat egészen eltért azon czéltól, melly a’ franczia nemzeti gyű­
lés által elébe volt tűzve, t. i. Róma megvédése, Nápoly és Aus­
tria berohanásai ellen. A’ tárgy május 7-én a’ nemzeti gyűlés­
ben rendkívüli izgalmak közt szőnyegre hozatott; az olasz ügyek 
megvizsgálására bizottmány küldetett ki olly meghagyással, hogy 
véleményét még az nap adja be. Az előadó Senard, ezek foly­
tában az esti ülésben elöterieszté a’ bizottmány véleményét, 
mellynek tartalma következő: „A’ gyűlés fölszólítja a’kormányt, 
haladék nélkül intézkedéseket tenni az iránt, hogy az olaszor­
szági expeditió ezentúl ne vonassák el azon czéltól, melly ere­
detileg elébe tűzetett.“ Ezen a’ kormányt élesen megróvó in­
dítvány, minden elleninditványok és a’ külminister mentegetáse 
daczára 328 szavazattal 241 ellen elfogadtatott. Mind e’ mellett 
is azt hiszik, hogy a’ közvéleményben tönkre silányult Odilon 
Barrot ministerium nem fog visszalépni, hanem a’ legközelebbi 
törvényhozó gyűléstől váraridja be sorsának eldöntését.
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Felelős szerkesztő Gyurmán Adolf.

HIRDETÉSEK.
KÜRÖZTETÉSEK.

1160,1170,1171,1172 I B. ü. m.
Eperjes város jelentése folytán:
„Kiss Róbert Eperjes város volt levéltár nők a az ellenség 

serege után eltávozván, 45 nap alatt Eperjesen személyesen je­
lenjen meg, a’ levéltár különben az ujonan kinevezett levél- 
tárnoknak fog átadatni, ’s az ebből eredő következések ötét suj- 
tandják.“

Krasznamegye jelentése folytán:
Gyilkosság elkövetése után krasznamegyei Csizév hely­

ségbeli lakos Petronya Petro, ki is 28 éves, g. e. hitü, nős, kö­
zéptenne ü, barna ábrázatu, gesztenye szinü, kondor nyiratlan 
hajú, szeme fekete, orra rendes, bajusza, szakála fekete ritkás, 
még a’ múlt évben megszökött; mi is olly végre köröztetik, hogy 
az öt bár hol is megtaláló említett szökevényt, a’ helybeli elöl­
járóságnak a’ krasznamegyei börtönbe való kisérés végett adja 
által.

D ebre ezen máj. 18. 1849.
Belügyministeriumtól.

Az adó iránti pénzügyministeri törvényjavaslat, ahhoz mel­
lékelt minister! jelentéssel együtt, kinyomattatván, képviselő 
urak azt az országgyűlési irrattárból elvitethetik.

Debreczen, május 20. 1849.
Bojtkor Endre, 

irattári igazgató.
1-3

Werfer József Debreczenben levő jól felszerelt Kő­
nyom d áj a, az ellene Tollassy kérelmére elrendelt váltói vég­
rehajtás folytán, f. évi junius 12-én a’ hely színén reggeli órák­
ban árvereltetni fog.

Sárváry Ferencz, 
végrehajtó.

1-1
Néhai Juhász Jánosnó asszony halálával hátra hagyott ja­

vak árvurelési idejéül jövő junius hónap 20-ik napja tűzetett ki: 
mi olly meghagyással tétetik közönségessé, hogy a’ közvagyont 
terhelő követeléseket az illetők a’ fent irt árverelési határidőig 
nálam mutassák be, az azon túl bemutatandók érvényteleneknek 
tekintendők. Biharmegye Sámson helysége.

Hamar Mihály, 
osztoztató bírósági elnök.

Vaskereskedés eladás. *'7'*
Szatmármegye Nagy-Károly városában, ez előtt Huttflész 

Ferencz, most Tollassy Tamás vaskereskedóse, melly számos 6- 
vekótaa’ legszilárdabban fenáll; szabad kézből házzal együtt
vagy a’ nélkül eladó .

Venni szándékozók értekezhetnek iránta személyesen es 
bérmentett levelek által, magában a’ veskercskedósben, vagy 
Debreczenben Tollasy T. özvegyénél.

Tudomásul. ^ ^
Annyi zavar, gyanúsítás, ’s félreismerés további elkerít­

ése tekintetéből, mellyeknek a’ név ugyanazonság mi eve
désböl már többször kitéve voltam, az illetők kedvéért felvilá­
gosítom, miszerint - a’ Pesti Hírlap

Szilagyi Sándor, "^K^ótársa; továbbá,
szerkesztője, sa F.gycímez,, kérdéses

zi agyi n o , ^ ^ Kunságról — mint pesti 
ügyvéd,^ Ä lélekben három egymástól különböző sze­
mélyek.’ Azért kinek kinek a’ magáét. Azoknak k,k polgár, jel­
lemem ’s h^y^^^í^Selönevezett Lrkesztöfe, ’s 
tásra, hogy a ^‘“x^anem én voltam, ’s nem lehettem.
a Figyelmezo dolgozó társa neve pest riL
Ez legyen félrersmerörm^.^^^^ ^

1 ügyvéd, két sas u. Blühdorn ház-
FELSZÓLÍTÁS. I-1

Keresztesi Sándor úr, ki a’ Madarász rendőrségétől, en­
nek szétoszlat.isánál mintegy három héttel elébb, egyenesen 
eeri térföhadnagynak neveztetett ki, mint magyar ember , Ki 
előtt a’ becsületszó emberek emlékére mindig szent volt, ez 
előtt mintegy harmadfól hónappal adott becsületszavának, L 
e. junius 15-ig leendő béváltására általam felszólittatik; ellen­
kező esetben, az egész dolgot, melly becsületét érdekli, a kö­
zönség elébe terjeszteni el nem mulasztom.
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